LAI COQUETTE, C'TE DJEMENT QU’AIVAIT BU LAI YUNE.

Coli s at pésse e y’e d’je bin quéqu’temps. C’était di temps d’ mon grand-pére en lai fin des
années déjhelte cents. Ci djoué-li, I’ Yade, in bon paiyisain d’'Tielive qu’aivait & vendre in
vélat pe dous eliv’'nds s’en vait das bon maitin en lai foére de Poérreintru. El é aippiaiyie lai
Coquette, tchairdgie ses tras bétes chu I’piaité di tchie & bainc, pe traice & grés trot pérvas
lai capitale d’I’AidjoUe.

Airrive chu I'tchaimp d’foére él inchtalle 8 meu ses p’téts polies pe son vé chu d’I’étrain a
long d’son tchie, aipreés aivoi aittaitchie le tchva é yi aivoi béyie énne boénne aivoinnée. E fait
I'toué di tchaimp tot en churvoyaint ses bétes de loin, ravoéte les roudges-bétes pe raivise
énne pére de bles. Enchelte e s’rate énne boinne boussée dvaint énne raindgie de bélles
soéraindgeattes que Vv’niant tot drét des Fraintches-Montaignes en s’ musaint en sai
Coquette qu’e farait bin rempiaicie dains in an o dous.

Lai maitnee aivaince tot balement. Vas les dieche, aiprés I'aivoi t’aivu brament mairtchainde
daivo pus d’in paiyisain, son vélat at vendu po in bon prie en in Taignon. Tiaint és ev’'nas,
¢’atin cabartie d'Tchev'nez qu’les aitchete po les fini d’engraichie po lai Saint-Maitchin.

Voili qu’é fri médé a cieutchie d’Saint-Piere. Not’ hanne s’diridge d’lai sen d’lai vélle po
moirandaie aipres aivoi bin chur, c’ment qu’ in bon paiyisain qu’él était, béyie in sait d’foin
en sai djement. Airrive a cabaret d’lai Cigangne, e r'tréve d’atres paiyisains. Ensoinne és
pregnant in bon déneée bin airrése. Pe, c’'ment qu’els aint tus fait d’boinnes aiffaires, pus ran
n’preusse ! Es djuant les cafés-gottes és catches pe encoé in o dous tchavés. Tiaind qu’és
s'feunent encoé ratés & Moton, és Tras-Véchés pe & Tchva-Bianc, lai nedt at li. Els en ains
prou, e s'fat rédure.

Mon Due! Qu'¢’at du
d’grimpaie chu I’bainc di
tchie! Enfin inchtallg,
not’Yade fait & chaquaie
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Coquette, qu' lai vie at
bélle !». E tchainte &
pieins pomons sains trop

)
:
3

/(
' -

s’otiupaie d’son aipiait.
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braive béte coégnat le
tch'min  d* I'hétd &
raimoéne tot d’poi lée
son matre e Tielve.
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D’vaint lai ferme I’ paiyisain désaippiaiye le tchva, I' désemboérle pe I'condut a bené di
V’laidge po I'aibrelivaie. Ci soi, lai yune &t pieine..., le Yade achi ! Lai bole s’raimoiye c’'ment
qu’ dains in mirou chu I'dve di né tot & long di me(té d’lai Coquette que boit. L’hanne voit
¢oli djeGte @ mément laivous’qu’in nuaidge pésse d’vaint I'aichtre en I'coitchaint d'in cop.
Dains son état, not’ boiyou &t chir qu’lai béte é bu lai yune & s’dépadge d’lai raimoinnaie en
I’h6ta po yi faire engoulaie tote énne botoille de dgetiainne. Pe, duraint énne grante paitchie
d’lai neit € pormene son tchva dains lai caimpaigne po yi faire & didgéraie c’te bdle. C'te
polere béte airait poétchaint bin fate qu’en lai boteuche dains son étale pe gu’en vyi
foteuche lai paix !

Mains c¢’'n’at’p' tot ! Ne voili pe qu’ ci gros te(iné d’Yade récmence le djoué d’aiprés | A
maitin, e révise les bouséts d’son tchva po vodere che lai yune vy srait. E tréye, é tréye pe &
tréye encoé. Pe d’'yune ! Le voili qu’prend sai djement poi I'lico e lai rpormene é traivie le
V'laidge en raicontaint & tiu qu’ veut I’dyi son hichtoire d’yune pe de tchva. Duraint pu
d'enne snainne ¢'at tchétche djoué lai meinme tchdse : @ révise les bouséts, fait & mairtchie
c’te polre Coquette qu’n’y comprend ran, pe raiconte aidé son hichtoire és dgens. Po fini
tot I'monde en é prou d’ci belijon d’Yade & ¢’at I'tieum’na qu’ prend les tchdses en mains.
Dains in permie temps, I'diaidge at tchairdgie d’botaie, en coitchatte duraint lai nelt, énne
patiche de pole dains I'bousét d’lai Coquette po faire & craire en ci Yade qu’elle é r'fait lai
yune. Coli mairtche bin pochque d’in djoué en I'dtre an n’ont pu Oyi djasaie d’l’aiffaire.
Tot’fois, po qu’ coli n” recmenceuche pus & que c’te fotu yune ne r’tchoyeuche pu dains le
b’né d'Tielve, an ont déchidé & tieum’na d’vétaie in « crédit » po botaie in toét chu ci né.
Voili, ¢’at das ci temps-li qu’an peut aidmirie & TieGve in tot bé tch’vie laivou.

Le Pélard et Les Foulets, le 24 de septembre 2004
Estavannens en Intyamont (Gruyére), le 9 d’octébre 2004 Eric Matthey

d'aipres énne féle d’lai Gruyeére : « Fanchon la jument qui avait bu la lune »

que s'pésse e Lessoc dains I'Intyamont.



